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le vent souftiait, les enfants y allaient, et ils entendaient disctinctement le grogue-
ment d'un porc a travers le bruit du vent. MoNDRAGON

vist, estént enfant, la bori de Jan-la-Reno, e que, quand boufavo I'auro, lis enfant i'anavon
e destriavon claramen lou rena d'un pore dins lou brut que menavo en boufant.

J. RouMANILLE,

Ll BON BILLET

— Jeaunnot, veux-tu gue nous achetions un billet de la loterie! Ah!si nous
avions la chance de trouver le bon!..,

— Lt puis, Lelette, si nous trouvions le bon?...

— Si nous trouvions le bon, mon petit perdreau, eh! bien, je ferais trois sauts
sur P'herbe!

— Ce qui veut dire, ma caille?

— (e qui veut dire que j’achéterais un double tour de cou en or.

— Un double tour, Lelette ?

— Un double tour, mon beau ! et avec la croix, et avec des diamants, et avec
des pendeloques...

— Tiens! toute ta vie tu auras une téte sans cervelle... ct je ne te I’envoie pas
dire. Est-ce qu'il ne vaudrait pas mieux acheter quelques morceaux de terre?

— Ah! le voila encore, ce galvandeux! Le jour olt je te pris, va, je fis une
bonne journée!

— Eht vieille guenon, vas-tu pas te taire?

— Voyez-vous ce galeux? Et je veux parler, moi. Et je Ies aurai mes trois
tours de chalne d’or! Bt j'aurai ma croix! Et j'aurai mes pendeloques!....

LOU BON BIHET

Janet, vos que prenguen un bibet & 1a loutarié... ? Se capitavian lou hon!

— Eh hén, Leloun, se capitavian lou bon %...

—— Al!se capitavian lou bou, moun perdigau, faridu tres saut sus Perbo.

— Valént-a-dire, ma caio?

— Que croumpariéu dous tour de cadeneto en or!

- Dous tour Leloun!

— Dous tour, moun béu, e la crous, emé de diamant, e piéi de pendént...

— Saras touto ta video un pan-de-sén. Te lou mande pas dire. Vau pas mies n’encroumpa
quaugui bon tros de terro?

-- Velagui mai, lou galapian !... Ah! vai, quand te prenguére, faguére une bello jour-
nado !

— O faci de mounino, se vouliés te teisa!

— Oh! d’aquéu rascas! Eh! vole parla, iéu ! Te dise, que lis aurai, li tres tour, e la crous,
e li pendeleto ...



